FLUKE.

T90/T110/T130/T150

Voltage/Continuity Tester

Instrukcja obstugi

Wstep

Testery elektryczne Fluke T90/T110/T130/T150
(nazywane dalej testerami lub produktami) to
urzadzenia do pomiaru napiecia pradu i ciggtosci
elektrycznej z funkcjg wskaznika wirowania faz
(tylko w modelach T110/T130/T150). Podstawowe
zastosowanie tych urzadzen obejmuje testowanie
i pomiar w srodowiskach przemystowych,
komercyjnych i domowych. Produkty sg zgodne

z najnowszymi standardami bezpieczenstwa i
wiarygodnosci testéw oraz pomiaréw. Zintegrowana
ostona sondy zapobiega wystepowaniu obrazen
podczas przenoszenia urzgdzenia.

Kontakt z firmg Fluke

Aby skontaktowa¢ sig z firmg Fluke, nalezy zadzwoni¢
pod jeden z nastepujacych numerdéw telefondw:

+ Niemcy: 07684 - 80 09 545
» Francja: 01 48 17 37 37
* Wielka Brytania: +44-0-1603256600

Aby zarejestrowa¢ produkt, pobraé instrukcje obstugi
i uzyskac wiecej informaciji, nalezy przej$¢ do strony
internetowej www.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowac lub pobraé¢ najnowszy
suplement do instrukcji obstugi, nalezy

przej$¢ do witryny internetowej pod adresem
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Informacje na temat bezpieczenstwa

A/ Ostrzezenie

W celu uniknigcia niebezpieczenstwa porazenia

pradem, wywotania pozaru i odniesienia obrazen:

e Zanim przystapisz do pracy z produktem,
przeczytaj informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

e Produkt moze by¢ uzywany wytacznie wedtug
podanych zalecen. W przeciwnym razie praca
z nim moze by¢ niebezpieczna.

e Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania
produktu, nalezy najpierw zmierzy¢ znane
napiegcie.

e Nie podtacza¢ miedzy koncéwkami lub miedzy
koncoéwka a uziemieniem pradu o wyzszym
napigciu niz znamionowe.

e Produktu mozna uzywa¢ do pomiaru napiecia
lub innych kategorii pomiaru, ale wszystkie
pomiary moga by¢ dokonywane wytacznie do
wartosci znamionowej okreslonej w instrukcji.

PN 3928132 (Polish)
October 2011, Rev. 2, 5/18

© 2011-2018 Fluke Corporation. All rights reserved.
Specifications are subject to change without notice. All product
names are trademarks of their respective companies.

Nie nalezy pracowa¢ samemu.

Nalezy przestrzega¢ wymogoéw lokalnych

i krajowych przepiséw dotyczacych

bezpieczenstwa. Gdy odstoniete przewodniki

s3 pod napieciem, nalezy uzywac srodkéw
ochrony osobistej (homologowane

rekawice gumowe, ochrona twarzy i ubranie

ognioodporne), zabezpieczajacych przed

porazeniem i tukiem elektrycznym.

o Nie wolno uzywac¢ produktu w poblizu gazéw
wybuchowych, oparéw oraz w srodowisku
wilgotnym lub mokrym.

e Nie wolno uzywac uszkodzonego produktu.
Nalezy go niezwlocznie wytaczy¢.

e Nie wolno uzywac produktu, jesli dziata w
sposob nieprawidtowy.

e Nalezy trzymac palce za kotnierzem
ochronnym przewodéw pomiarowych.

o Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodow.

e Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ stan
jego obudowy. Nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
peknieé i ubytkow plastiku.

e Przedziat baterii musi zosta¢ zamkniety i
zablokowany. Dopiero wtedy mozna rozpoczaé
uzytkowanie produktu.

e Gdy wskaznik stanu natadowania baterii
zasygnalizuje niski poziom natadowania,
nalezy wymienic baterie. W przeciwnym razie
wyniki pomiaréw moga by¢ nieprawidtowe.

o Jesli bateria jest nieszczelna, przed
przystapieniem do uzytkowania produktu
nalezy przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.

o Do uzytku tylko przez wykwalifikowany

personel. Produktu moga uzywa¢ wytacznie

wykwalifikowane i odpowiednio przeszkolone
osoby, ktore sg Swiadome zagrozen
zwigzanych z pomiarem napigcia, szczegoélnie

w srodowiskach przemystowych. Przed

rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy

go przetestowac, aby upewni¢ si¢, ze jego
stan pozwala na bezpieczng prace. Podczas
pomiaréw nalezy bezwzglednie przestrzegac¢
srodkow bezpieczenstwa.

Symbole

Na testerze i w instrukcji obstugi mozna znalez¢
opisane ponizej symbole.

Symbol Objasnienie

A Wazne informacje. Nalezy zapoznac¢ si¢ z
instrukcjg obstugi.

A Niebezpieczne napiecie.

A Odpowiednie do pracy pod napigciem.

C€ Odpowiada wymogom Unii Europejskiej.

CAT lll | Kategoria pomiarowa Il dotyczy obwodéw
testowych i pomiarowych podtgczonych
do niskonapieciowej czesci rozdzielczej
instalacji MAINS budynku.

CAT IV | Kategoria pomiarowa |V dotyczy obwodow
testowych i pomiarowych podtgczonych
do zrodta niskiego napigcia rozdzielczej
instalacji MAINS budynku.

Symbol Objasnienie

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg
WEEE (2002/96/WE) okreslajgcg wymogi
dotyczgce znacznikéw. Naklejona etykieta
oznacza, ze nie nalezy wyrzucac tego
produktu elektrycznego/elektronicznego
razem z pozostatymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Kategoria
urzadzenia: zgodnie z zatgcznikiem |
dyrektywy WEEE dotyczacym typow
oprzyrzagdowania, ten produkt zalicza sig
do kategorii 9, czyli jest to ,przyrzad do
kontroli i monitorowania”. Nie wyrzuca¢
urzadzenia wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Informacje na
temat recyklingu mozna znalez¢ na stronie
internetowe;j firmy Fluke.
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Akcesoria
Z testerem dostarczane sg nastepujgce akcesoria.
Numer czesci Akcesoria
4083642 Ostona koncoéwki sondy GS38
4083656 Przedtuzki sondy (& 4 mm)
4111533 Mocowanie do paska H15
(sprzedawane osobno)
Miekka zapinana torba przenos$na
4111540 C150 (sprzedawana osobno)

Na rysunku 1 przedstawiono naktadke ochronng na
koncéwke sondy. Ta wielofunkcyjna naktadka jest
przydatna podczas dokonywania pomiardéw, a takze
umozliwia przechowywanie akcesoriow.

® Miejsce do przechowywania oston koncowki
sondy

® Miejsce do przechowywania przedtuzek
sondy (& 4 mm)

Koncoéwka do otwierania oston
zabezpieczajgcych w gniazdach stosowanych
(3) | w Wielkiej Brytanii (koncdwke nalezy wcisngé
w gniazdo uziemienia, aby otworzy¢ ostony

W celu przechowania nalezy wcisng¢ ostong
koncowki sondy w odpowiednie miejsce.

)

® Aby wyciggnag¢ akcesorium, nalezy mocno
wcisng¢ koncoéwke sondy w ostone.

®

®

Nastepnie nalezy pociagng¢ uchwyt sondy w

celu wyjecia ostony koncéwki sondy.

W celu przechowania nalezy wcisng¢

przedtuzke sondy (& 4 mm) w odpowiednie

miejsce.

Aby wyciggna¢ akcesorium, nalezy mocno

® wcisng¢ koncowke sondy w przedtuzke.
Nastepnie nalezy przekreci¢ korncowke o

1/4 obrotu.

Teraz nalezy pociagng¢ uchwyt sondy w celu

® wyjecia przedtuzki. Jednoczesnie nalezy
kontynuowac¢ obroét, az do zamocowania

koncowki.

Skroécony opis (Quick Reference)

Funkcje testera mozna wigczac i wytacza¢ za pomoca

odpowiednich przyciskéw. Na ponizszej liscie zawarto

skrécony opis dziatania poszczegdlnych przyciskéw.

Przycisk Opis

Wigczenie lub wytaczenie latarki
(T110, T130, T150).

E W celu oszczedzania baterii funkcja
jest automatycznie wytgczana po
30 sekundach.

Nacisnigcie powoduje wstrzymanie
wyswietlacza LCD w celu
zachowania warto$ci pomiaru
napigcia i rezystancji. Ponowne
nacisniecie wytacza tryb HOLD
(T130, T150).

W celu oszczegdzania baterii funkcja
jest automatycznie wytgczana po

HOLD

— jak pokazano na rysunku 2) 30 sekundach.
. . . Jednoczesne nacisniecie tych
@ {\J/Izleﬁgﬁ;o przechowywania sond, gdy nie sg przyciskéw na obu sondach
Y uruchamia test przetagczanego

\E@ 9

Na rysunku 3 przedstawiono sposob przechowywania
koncowek w naktadce i wyciggania ich.

obcigzenia o niskiej impedanciji.
Nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku przez 2 sekundy pozwala
2 sEC wylgczy¢ sygnalizacje dzwigkowa.
E iy Stan funkcji jest widoczny na
wyswietlaczu LCD (T150, T130) lub
pokazywany za pomocg wskaznika
LED (T110).
Nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku przez 2 sekundy pozwala
wigczy¢ lub wytaczy¢ pomiar
HOLD 26° rezystancii (tylko w modelu T150).
W celu oszczgdzania baterii funkcja
jest automatycznie wytgczana po
30 sekundach.




Cechy urzadzenia

Wyswietlacz

LED
(wszystkie Opis
modele)

Poziom napigcia jest podswietlany

Poziom napiecia przekracza
napiecie bezpieczne (ponad 50 V
dla pradu przemiennego lub 120 V
dla pradu statego)

Napiecie prgdu przemiennegol/test
jednofazowy

Sonda wskazujgca jest podtgczona
do napiecia dodatniego/ujemnego

Niski poziom natadowania baterii/
konieczno$¢ wymiany baterii

Tryb cichy (T110)

© @ o3 6 [ BEEEBEEBE

Badanie ciggtosci i kierunku
przewodzenia diody

Y=

Wigczone przetgczenie obcigzenia
(naci$niete dwa przyciski i
wystepuje przeptyw pradu)

Wskaznik sekwencji tréjfazowej
wykryt wirowanie faz (w lewo lub w
prawo) z sondy pomocniczej (L1)
do sondy wskazujacej (L2)

a
v
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LCD

(T130/T150) Opis

@ Tryb cichy (T130/T150)

Wyswietlacz jest zatrzymany
(funkcja HOLD)

Pomiar napigcia (T130/T150) lub
rezystancji (T150)

Pomiar rezystancji (T150)

Pomiar napigcia przemiennego

Model

T90 | T110 | T130 | T150
Zgodnos$¢ z normg EN 61243-3:2014 ° . . °
Zakres wskazania LED: od 12 V do 690 V (prad staty i przemienny) ° . ° .
Wskazanie napigcia (V): wykres stupkowy LED ° . ° °
Niezalezny wskaznik LED napiecia bezpiecznego umozliwiajgcy wykrycie pradu
nieprzekraczajgcego napiecia 50 V dla pradu przemiennego i 120 V dla pragdu . . ° °
statego nawet w przypadku braku zasilania lub awarii uktadu gtéwnego
Zakres wskazania LCD: od 6 V do 690 V (prad staty i przemienny) . .
Wskazanie napigcia (V): cyfrowy wyswietlacz LCD (3% cyfry) o doktadnosci ° °
do1V
Pomiar rezystancji: wy$wietlacz LCD (3% cyfry) o doktadnosci od 0 to 1999 Q/1Q °
Podswietlenie LCD ° °
Zatrzymanlie wyé_wietlacz_a — fun}(cj_a HOLD: moZIiwpéé tymcz_asowego o o
zatrzymania wyniku pomiaru napiecia lub rezystancji na ekranie
CAT 11690 V, CAT 11 600 V °
CAT 111 690 V, CAT IV 600 V ° ° °
Wytrzymate, podwajnie izolowane przewody ° . ° °
Stata impendancja ~200 kQ (~3,5 mA przy 690 V) ° . . .
Zmiana obcigzenia przy uzyciu 2 przyciskow (30 mA przy 230 V) . ° °
Oscylacja podczas obcigzenia (po nacisnieciu 2 przyciskéw zmiany obcigzenia) ° ° °
Wskaznik fazy (dziata réwniez z zastosowaniem rekawic) ° ° ° °
Kierunek wirowania faz (dziata réwniez z zastosowaniem rekawic) . . °
Test ciggtosci i test diody ° ° ° °
Latarka ) . °
Sygnaliza_cja dzwiekowa dla ciggtosci/fazy/ACV (z mozliwoscig wigczenia/ . R N
wytgczenia)
Sygnaliza_cja dzwiekowa dla ciggtosci/fazy/ACV (bez mozliwosci wigczenia/ o
wytgczenia)
P54 °
1P64 . ° °
Cienkie koncowki sopdy wykonane z metalu (gwintowane przytacze dla o . o °
dotgczonych akcesoriow)
Naktadka ochronna na koncéwke sondy (umozliwia bezpieczne R ° ° °
przechowywanie sond)
Przedtuzki koncowki sondy @ 4 mm (zapewniajace lepsze dopasowanie do ° ° ° °
gniazd)
Koncéwka sondy o zasiggu 19 mm po zadokowaniu ° . ° °
Oslc))na koncowki sondy (ostona UK GS38 ogranicza nieostoniety metal do 4 o . o N
mm
Cienka sonda zapewniajgca kompaktowe wymiary °

Pomiar napigcia statego

Q @®le@ | ®

Niski poziom natadowania baterii/
konieczno$¢ wymiany baterii

Jak trzymac tester

Produkt nalezy zawsze trzymac¢ za ogranicznikiem,
tak aby wyswietlacz byt widoczny. Patrz rysunek 4.

/A/\ Ostrzezenie
W celu uniknigcia porazenia pradem nigdy
nie nalezy dotyka¢ metalowych koncéwek
sond, gdy urzadzenie jest podigczone do
uktadu elektrycznego.

Samodzielny test

Tester jest wyposazony w funkcje samodzielnego
testu.

Przed uzyciem urzadzenia i po zakonczeniu pracy
nalezy przeprowadzi¢ samodzielny test:

1.

Zigcz ze sobg koncoéwki sond i trzymaj je

zetknigte.

Zostanie wyswietlona ikona @ i urzadzenie

wyemituje sygnat dzwigkowy (jesli dzwieki s

wigczone — dotyczy modeli T110/T130/T150).

W przypadku pracy w trybie cichym zapali sie

wskaznik LED (jesli jest wiaczony — dotyczy

modelu T110). Stanowi to potwierdzenie,

ze obwad jest zamkniety i przewody nie sg

uszkodzone.

Upewnij sie,

« Ze baterie sg wystarczajgco natadowane:

* na wyswietlaczu NIE jest widoczna ikona
(T90, T110)

« lub ikona g+ 4 (T130, T150).

Przytrzymaj koncowki sond zetkniete przez ponad

3 sekundy.

Roziacz je ponownie. Wszystkie wskazniki LED

(z wyjatkiem A\ i @) powinny sie zaswieci¢ i na

wyswietlaczu LCD (modele T130 i T150) powinny

zosta¢ wyswietlone wszystkie symbole przez

jedng sekunde. W ten sposéb mozna sie upewnié,

ze wszystkie wewnetrzne ukfady i wskazniki

pracujg prawidtowo.

Zmierz znane napigcie, na przyktad w

gniezdzie $ciennym 230 V. Samodzielny test (z

uwzglednieniem testéw bezpiecznego napiecia i

obwodéw obcigzenia) zostat zakonczony.

Nie nalezy uzywac¢ testera w przypadku wystgpienia
jakiegokolwiek problemu podczas autotestu lub testu
napiecia. Skontaktowac sig z firmg Fluke w celu
serwisu.

Instrukcje dotyczace sprawdzania izolacji, przewodéw
i obudowy zawarto w sekcji Informacje dotyczgce
bezpieczenstwa.




Test napiecia

Testowanie napigecia stanowi podstawowa funkcje
testera. Modele T90 i T110 wskazujg nominalne
poziomy napigcia na wykresie stupkowym LED.
Modele T130 i T150 przedstawiajg wartosci napiecia
réwniez na wyswietlaczu LCD.

Aby przeprowadzi¢ test napiecia, nalezy podtgczy¢
dwie sondy do sprawdzanego uktadu.

W przypadku wykrycia napigcia przekraczajgcego

12 V tester wigczy sie automatycznie. Wyswietlacz
LCD modeli T130 i T150 jest wigczany juz przy 6 V.
Wskazniki LED pokazujg nominalny poziom napigcia,
na przyktad §E lub EEID.

Na urzgdzeniach T130 i T150 wyniki pomiaru napiecia

sg pokazywane na wyswietlaczu LCD, na przyktad
¢ Vac.

Warto$¢ napiecia pokazywana na wyswietlaczu LCD
nie moze by¢ uzywana do sprawdzania napigcia
zerowego. W tym celu zawsze nalezy korzystaé z
wykresu stupkowego LED. W przypadku napigcia
pradu przemiennego zapalajg sie wskaznik LED

@ oraz symbol VAC na wyswietlaczu LCD (T130/
T150). Podczas pomiaru napigcia pradu statego
okreslana jest polaryzacja dla sondy wskazujacej
urzadzenia. Polaryzacja jest pokazywana za
pomocg wskaznikéw LED @ i (O oraz symboli + lub
- na wyswietlaczu LCD (T130/T150). W przypadku
napig¢ przekraczajacych bezpieczny poziom (ponad
50 V dla pradu przemiennego lub 120 V dla pradu
statego) wigczany jest wskaznik /. Nie nalezy
stosowac wykresu stupkowego LED ani wskaznika
bezpiecznego napigcia do dokonywania pomiaréw.
Rzeczywistg warto$§¢ pomiaru mozna okresli¢ za
pomoca wys$wietlacza LCD modeli T130 i T150.

Gdy wykres stupkowy LED nie wskazuje obecnosci
napiecia (nie $wieca sie zadne diody LED), firma
Fluke stanowczo zaleca instalacje wyposazenia
uziemiajgcego przed przystgpieniem do pracy.

Test napiecia z przetgczonym
obciagzeniem, test wyfgcznika
réznicowopradowego (T110/T130/T150)
Podczas testowania napiecia mozna zmniejszyé
napiecia interferencji ze sprzezenia indukcyjnego lub
pojemnos$ciowego przez zmniejszenie impedanc;ji
testowanego ukfadu ponizej warto$ci normalnego
trybu testera. W przypadku systemow z wytgcznikami
réznicowopragdowymi mozna wyzwoli¢ wytgcznik przy
uzyciu niskiej impedanciji, ktéra jest rowniez uzywana
podczas pomiaru napigcia migdzy L i PE (patrz
rysunek 5).

W celu przeprowadzenia testu wytgcznika
réznicowoprgdowego podczas pomiaru napiecia
nalezy jednoczes$nie nacisng¢ oba przyciski €. Jesli
w instalacji 230 V miedzy L i PE zainstalowane sg
wytgczniki réznicowoprgdowe 10 mA lub 30 mA, to
spowoduje to ich wyzwolenie.

Po podigczeniu pradu obcigzeniowego sonda
wskazujgca wibruje i $wieci sie wskaznik LED .
Wskazuje to przeptyw pradu. Nie nalezy uzywac tego
wskazania do testowania ani pomiaru napiecia.

Ze wzgledu na niska impedancje ten obwadd

jest zabezpieczony przed przecigzeniem Prad
obcigzeniowy zostanie zmniejszony po uptywie

20 sekund dla napiecia 230 V lub 2 sekund dla
napiecia 690 V.

Jesli oba przyciski nie zostang nacisnigte, wytacznik
réznicowopragdowy nie zostanie wyzwolony, nawet gdy
dokonywany jest pomiar migdzy L i PE.

Wskaznik fazy

Aby uzy¢ wskaznika fazy:

1. Mocno chwy¢ sonde wskazujgcg pomiedzy
przewodem i ogranicznikiem uchwytu.

2. Przytéz koncowke sondy do nieznanej
powierzchni, aby znalez¢ przewodnik.

W przypadku wykrycia napigcia pradu
przemiennego przekraczajgcego 100 V wigczany
jest wskaznik i emitowany jest sygnat
dzwigkowy (tylko w modelach T110/T130/T150).
Funkcja wyswietlacza wskaznika fazy dla
wyszukiwania zewnetrznych przewodnikéw moze
by¢ niedoktadna w niektérych warunkach. Przyktady
moga obejmowac izolowane rozwigzania ochronne w
izolowanych lokalizacjach, takich jak podtoga z PVC
lub drabina z wtdkna szklanego.
Testera mozna uzywaé w rekawicach — nie jest
wyposazony w elektrode dotykowa. Wskaznik fazy
nie pozwala okresli¢, czy wykryty przewodnik jest pod
napieciem. W tym celu nalezy zawsze wykonywac test
napigcia.

Test ciggfosci/test diody

Testowanie ciagtosci dla kabli, przetagcznikéw,

przekaznikow, zarowek, bezpiecznikow:

1. Do przeprowadzenia testu wymagane jest, aby
testowany uktad nie byt pod napieciem.

2. Podtgcz dwie sondy do testowanego uktadu.
Jesli urzadzenie jest wigczone i test ciggtosci
przebiegnie pomysinie, wyemitowany zostanie
sygnat dzwigkowy (tylko modele T110/T130/T150)
i zaswieci sie wskaznik k.

Polaryzacja napiecia/pradu dla testu diody jest

dodatnia (+) na sondzie pomocniczej i uiemna (-) na

sondzie wskazujace;j.
Uwaga
W przypadku wykrycia napiecia tester
automatycznie rozpoczyna pomiar napigcia.

Sygnalizacja dzwiekowa
(T110/T130/T150)

Sygnalizacje dzwiekowg podczas testu ciggtosci,
pomiaru napiecia pragdu przemiennego i wskaznika
fazy mozna wigcza¢ i wylaczac:

2sEC

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk N3’ przez
2 sekundy, aby wigczy¢ sygnalizacje dzwigkowa.

25EC

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [EB38'F° przez
2 sekundy, aby wytgczy¢ sygnalizacje dzwiekowa.

Stan sygnalizacji dzwigkowej jest wyswietlany wraz
ze wskazaniem pomiaru napiecia, testu ciggtosci

lub wskaznika fazy za pomocg diod LED lub na
wyswietlaczu LCD.

Tryb sygnalizacji jest zachowywany do czasu,

gdy zostanie recznie zmieniony. Przed uzyciem
urzgdzenia zawsze nalezy przeprowadzi¢ test
ciggtosci (przez zetkniecie ze sobg koncéwek sond),
aby upewnic¢ sie, ze sygnalizacja dzwigkowa dziata
prawidtowo.

Przed rozpoczeciem pracy w $rodowiskach o duzym
natezeniu hatasu nalezy upewnic sig, ze sygnalizacja
dzwigkowa jest styszalna.

Pomiar rezystancji (T150)

Tester pozwala mierzy¢ niskie rezystancje z zakresu
od 1 Q do 1999 Q z doktadnoscig do 1 Q.

Aby przeprowadzi¢ pomiar rezystancji:

1. Do przeprowadzenia testu wymagane jest, aby

testowany ukfad nie byt pod napieciem.

2. Podtgcz dwie sondy do testowanego uktadu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ‘D przez
2 sekundy. Warto$¢ pomiaru zostanie pokazana
na wyswietlaczu.
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3. Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk a
przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ te funkcje.

W celu oszczedzania baterii funkcja jest

automatycznie wytaczana po 30 sekundach. W

przypadku wykrycia napiecia tester automatycznie
rozpoczyna pomiar napiecia.

Wstrzymywanie wys$wietlacza — tryb
HOLD (T130/T150)

Modele T130 i T150 sg wyposazone w funkcje
wstrzymywania wyswietlacza LCD nazywang trybem
HOLD.

Aby uzy¢ trybu HOLD:

1. Naci$nij przycisk HOLD podczas pomiaru napigcia
lub rezystancji, aby wstrzymac¢ wyswietlacz LCD.
Na wyswietlaczu zostanie pokazany symbol
HOLD.

2. Ponowne nacisniecie przycisku HOLD pozwala
zwolni¢ wyswietlacz LCD.

W celu oszczedzania baterii tryb HOLD jest
automatycznie wylgczany po 30 sekundach.

Wskaznik wirowania faz
(T110/T130/T150)

Tester jest wyposazony w dwubiegunowy wskaznik
wirowania faz. Trzeci biegun jest pojemnos$ciowo
sprzezony z modutem trzymanym przez uzytkownika.
Testera mozna uzywac réwniez w rekawicach — nie
jest wyposazony w elektrode dotykowa.

Wskazniki @ i B» sg wigczane dla pomiarow
pradu przemiennego, ale kierunek wirowania faz
jest okreslany tylko w systemach tréjfazowych.
Jednoczesnie tester umozliwia pomiar napiecia
migdzy dwoma zewnetrznymi przewodnikami.

Uzywanie wskaznika wirowania faz:

1. Podtacz sonde testowg do fazy L1 i sonde
wskazujacg do fazy L2.

2. Mocno chwy¢ sonde wskazujgca pomiedzy
przewodem i ogranicznikiem uchwytu.
Napiecie i kierunek wirowania faz zostang wskazane
na wyswietlaczu. Wyswietlenie wskaznika > (patrz
rysunek 6) oznacza, ze domniemana faza L1 jest fazg
L1, a domniemana faza L2 jest fazg L2 przy kierunku
wirowania zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Wyswietlenie wskaznika <d (patrz rysunek 7)
oznacza, ze domniemana faza L1 jest fazg L2, a
domniemana faza L2 jest fazg L1 przy kierunku
wirowania przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Ponowne przeprowadzenie testu z zamiang sond
spowoduje wyswietlenie drugiego symbolu.
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Latarka i podswietlenie
(T110/T130/T150)

Modele T110/T130/T150 sg wyposazone w latarke i
funkcje podswietlenia. Sg one przydatne w miejscach
o niedostatecznym os$wietleniu, takich jak szafki
rozdzielni.

Aby uzy¢ latarki lub podswietlenia:

1. Nacisnij przycisk BB, aby wiaczy¢ latarke i
podswietlenie.

2. Ponownie naciénij przycisk {E2, aby wytgczy¢
latarke i pod$wietlenie.

W celu oszczedzania baterii funkcja jest
automatycznie wylgczana po 30 sekundach.

Konserwacja

A/ Ostrzezenie

W celu bezpiecznego uzytkowania i

konserwowania produktu:

e Przy wymianie nalezy zwraca¢ uwage na
polaryzacje baterii. Nieprawidlowa instalacja
moze by¢ przyczyna wycieku.

e Usunac baterig, aby zapobiec jej wylaniu
i uszkodzeniu produktu, jesli nie bedzie
uzywana przez dtuzszy okres czasu lub ma
by¢ przechowywana w temperaturze wyzszej
lub nizszej od temperatury pracy.

e Nie demontowac produktu. Dozwolone jest
tylko wyjmowanie ostony komory baterii.

e Jesli bateria jest nieszczelna, przed
przystapieniem do uzytkowania produktu
nalezy przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.




A/ Ostrzezenie

W celu uniknigcia niebezpieczenstwa odniesienia

obrazen:

e W bateriach znajduja si¢ niebezpieczne
zwigzki chemiczne, ktére moga spowodowac
oparzenia lub wybuchnaé. W razie kontaktu
z niebezpiecznymi zwigzkami chemicznymi
sptukac je woda i zapewni¢ pomoc medyczna.

e Naprawe zleca¢ wylacznie upowaznionym do
tego zaktadom.

o Przed przystapieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy odiaczy¢ przewody
pomiarowe od gniazd wejsciowych.

e Uzywac wylacznie zaakceptowanych czesci
zamiennych.

o Nalezy chroni¢ tester przed wilgocia i
zabrudzeniami.

e Nie wolno uzywa¢ produktu ze zdjetymi
ostonami lub otwartg obudowa. Istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pradem o
wysokim napieciu.

Czyszczenie
Przed przystgpieniem do czyszczenia testera nalezy
odtgczy¢ go od wszystkich uktadéw pomiarowych.

A\ Uwaga
Aby zapobiec uszkodzeniom, nie nalezy uzywac¢
srodkow sciernych ani rozpuszczalnikow.

Wyczys$¢ obudowe, uzywajac wilgotnej Scierki oraz
tagodnego detergentu. Po wyczyszczeniu testera nie
nalezy go uzywac przez 5 godzin.

Kiedy nalezy przeprowadzi¢ kalibracje
Firma Fluke zaleca kalibrowanie produktu co 1 rok.
Wymiana baterii

Wyswietlenie podczas testu lub pomiaru wskaznika
(Fluke T90/T110) lub symbolu na
wyswietlaczu LCD (Fluke T130/T150) oznacza
konieczno$¢ wymiany baterii.

Aby wymieni¢ baterie:

1. Odtgcz tester od uktadu pomiarowego.

2. Otworz pokrywe komory baterii. Patrz rysunek 8.
3. Wyjmij roztadowane baterie.
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Zastap je dwoma nowymi bateriami AAA (1,5V
IEC LRO03).

5. W16z baterie zgodnie z polaryzacjg wskazang na
obudowie.

6. Zamknij i zabezpiecz pokrywe komory baterii.
Uwaga
Srube pokrywy komory baterii nalezy dokrecié tylko do
napotkania pierwszego oporu (nie za mocno).

7. Przeprowadz samodzielny test.

Dane techniczne

Model
T90 | Tio | T130 | T1s0
Wskazniki LED
Zakres napiecia nglzm i\ér?r?y?go V (prad staly i ° . . °
Rozdzielczosé 3(1)3 x 238/\,50 V, 120V, 230V, . ° . .
E i : R
Zakres czestotliwosci od 0/40 Hz do 400 Hz ° ° . °
Czas reakgji <0,5s ° ° ° °
Automatyczne wigczanie | 212 V (prad staly i przemienny) o . ° .
Wyswietlacz LCD
Zakres napiecia ggzgn\{igr?n?/?o V (prad staly i . °
Rozdzielczos¢ MV . °
Tolerancja +(3 % odczytu + 5 cyfr) . o
Zakres czestotliwosci od 0/40 Hz do 400 Hz . °
Czas reakcji <1s . °
Automatyczne wigczanie | >6 V (prad staly i przemienny) . °
Wykrywanie napiecia Automatycznie . ° . °
Wykrywanie polaryzacji Peten zakres ° ° ° °
Wykrywanie zakresu Automatycznie o o . .
oo e | €50V 00140 15 05 7 N
Wartos¢ szczytowa pradu ﬁgzeﬁi(\?ngggggggawgégc znika
Czas pracy Czas gotowosci = 30 s o . o °
Czas odzyskiwania Czas odzyskiwania = 240 s o o . o
Obciazenie przetaczane ~7 kQ . . °
Prad szczytowy Is (obcigzenie) = 150 mA . . .
m’miﬁg; ;"Qg\?vfg”;ka 1~30 mA @ 230 V . . .
Test ciggtosci od 0 do 400 kQ ° ° . .
Dokfadnos$é rezystancja nominalna +50 % ° ° . °
Prad pomiarowy <5 pA . . . .
Wskaznik fazy od 100 V AC do 690 VAC ° . ° °
Zakres czestotliwosci 0d 40 Hz do 60 Hz *
od 50 Hz do 400 Hz ° . °
Wskaznik wirowania faz . . °
Zakres napiecia od 100 V do 690 V . . .
(wskazniki LED) (faza do uziemienia)
Zakres czestotliwosci od 50 Hz do 60 Hz ° ° °
Pomiar rezystancji od 0 Q do 1999 O L
Rozdzielczos¢ 1Q °
Tolerancja %50‘;/; odczytu + 10 cyfr) przy R
Ry 5o/ 10K :
Prad pomiarowy <30 pA °
Wymiary w mm (wys. x szer. x dt.) 245 x 64 x 28 255 x 78 x 35
Waga w kg (z bateriami) 0,18 0,27

Dane srodowiskowe
Stopien zanieczyszczenia
Klasa ochronnosci....

IP54 (T90)

IP64 (T110/T130/
T150)
Temperatura pracy ..........cccc..... od -15 °C do +45 °C
Temperatura
przechowywania...........ccccceeuenne od -20 °C do +60 °C

Wilgotno$é wzgledna
Wysokos$¢ pracy ...
Drgania

85 % (maks.)
2000 m
zgodnie z normg

EN 61243-3
Bezpieczenstwo EN61243-3:2014
Transport .......ccocevvveeeeiiiiiieeiene VBG 1, § 35
Zabezpieczenie
Przecigzeniowe...........c.ceeeeeuenne 690 V (prad

przemienny i staty)
Kategoria pomiarowa

T0. i CAT 11 690 V,
CAT Il 600 V
T110/T130/T150 .....cccuveeee. CAT 111 690 V,
CAT IV 600 V
Zasilanie ..........c.cccooeeiiiiiiii, 2x 1,5V Micro/
LRO3 / AAA

maks. 50 mA /
~250 mW

Obstuga jezykow .............cc.cc.... czeski, holenderski,
angielski, finski,
francuski, niemiecki,
wioski, norweski,
polski, portugalski,
rumunski, rosyjski,
hiszpanski,
szwedzki, turecki

OGRANICZONA GWARANCJA |
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Niniejszy produkt firmy Fluke bedzie wolny od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres dwa lata od daty
zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw, baterii
wymiennych lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku,
zaniedbania, niewtasciwego uzycia, modyfikacji, skazenia

lub nieprawidtowych warunkéw dziatania lub obstugi. Punkty
sprzedazy nie posiadajg uprawnien do oferowania zadnych
innych gwarancji w imieniu firmy Fluke. By skorzysta¢ z obstugi
gwarancyjnej w okresie gwarancyjnym nalezy skontaktowac

sie z najblizszym autoryzowanym punktem napraw firmy

Fluke w celu uzyskania zwrotnego potwierdzenia prawa do
naprawy gwarancyjnej, a nastgpnie przesta¢ wyréb do tego
autoryzowanego centrum wraz z opisem problemu. Wyczerpane
baterie nalezy wymieni¢ bezzwtocznie, aby zapobiec
uszkodzeniu testera w wyniku wycieku baterii.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM
ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY. ZADNE INNE
GWARANCJE - NA PRZYKELAD ZDATNOSCI PRODUKTU DO
DANEGO CELU, NIE SA ANI WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC
DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE JEST ODPOWIEDZIALNA
ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB
WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTALE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZALOZENIA. Poniewaz w
niektérych stanach lub krajach nie jest dozwolone wytaczenie
lub ograniczenie dorozumianej gwarancji lub przypadkowych

lub wynikowych strat, to o$wiadczenie o ograniczeniu
odpowiedzialno$ci producenta moze nie mie¢ zastosowania do
kazdego Nabywcy.
Fluke Corporation
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Fluke Europe B.V

P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
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